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Antes de nada, me gustaria dejar clara una cosa: quere-
mos a nuestra escritora. Es buena con nosotros. Nunca se le
olvida darnos de comer cuando toca. No grita al ver un ratén
muerto. Nos lanza tapones de corcho (nuestro juego favorito
durante el aperitivo) cuando bebe vino (algo que ocurre con
cierta frecuencia). Nos lleva al veterinario al menor empacho.
La queremos de verdad.

Pero esto ya pasa de castafio oscuro.



Os lo digo tal cual: sin nosotros no seria la escritora que
es. No sé si seria mejor o peor, pero seria distinta, punto. ;Por
qué? Pues porque, aunque no hablemos, somos unos asesores
literarios sin igual.

;Como puede un gato pretender ser asesor literario?, os
preguntaréis (con razén). Pues os lo voy a explicar.









'ly ’

L)

Pero, antes, dejad que os presente a nuestra tribu. Somos
cuatro gatos cartujos, lo cual quiere decir que tenemos el pelo
gris y los ojos de color naranja. Cuando el mejor amigo de
nuestra escritora nos vio por primera vez, dijo: van a juego
con las paredes.
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Vivimos en una casa en el campo con paredes gris topo,
sofas marrones y cojines naranja. En una punta de la casa
esta el despacho de la escritora; en la otra, el estudio de mu-
sica de su marido. De vez en cuando se encuentran en el cen-
tro, es decir, en la cocina, que tiene alacenas grises y trapos

naranja.





